
ervoor dat de noodvoeding volledig is opgeladen voordat u vertrekt.Waarschuwing: Er moeten voorzorgsmaatregelen worden genomen om te voorkomen dat jonge kinderen per ongeluk het door het apparaat verstrekte dierenvoer opeten.
Wanneer het aanbrengen van veiligheidsvoorzieningen of een veilig ontwerp in een batterij of apparatuur redelijkerwijs niet haalbaar is gezien de functionele aard van de batterij of van de apparatuur die een batterij bevat, moeten instructieve beschermingsmaatregelen overeenkomstig clausule F.� worden voorzien om de batterij te beschermen tegen extreme omstandigheden of misbruik door de gebruiker. Voorbeelden waarmee rekening moet worden gehouden zijn onder meer:Het vervangen van een batterij door een verkeerd type kan een veiligheidsmaatregel tenietdoen;Het weggooien van een batterij in vuur of in een hete oven, of het mechanisch pletten of doorsnijden van een batterij, kan een explosie veroorzaken;Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem hoge temperatuur kan leiden tot een explosie of tot het lekken van ontvlambare vloeistof of gas;Het blootstellen van een batterij aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of tot het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.Als de pennen van de stekker beschadigd zijn, moet de stekkervoeding worden afgedankt.

Uitsluitend voor gebruik binnenshuis
De voedingseenheid mag niet worden gebruikt als de pennen van de stekker beschadigd zijn.
Lees de gebruikershandleiding
Apparatuur van klasse II

Veiligheidsinformatie
Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf � jaar en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.Dit apparaat mag uitsluitend worden gebruikt met de meegeleverde netadapter.Dit apparaat kan werken op drie droge batterijen van het type D van �,� V.Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.Gebruik geen verschillende soorten batterijen door elkaar en combineer geen nieuwe met gebruikte batterijen.De batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.Lege batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd en op de juiste manier worden afgevoerd.Verwijder de batterijen als het apparaat gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.De voedingsaansluitingen van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.De gebruiker moet minstens eenmaal per �� uur het resterende niveau van voer en drinkwater in het apparaat controleren.Wanneer het voerreservoir tot de maximale capaciteit is gevuld, kan het apparaat een dier ongeveer � dagen voeden, uitgaande van � maaltijden per dag en � porties per maaltijd. De werkelijke maximale voedingsduur hangt af van de grootte van de brokjes, de voederfrequentie en het aantal porties.Als u uw huisdier langere tijd alleen moet laten, vul dan vooraf het voerreservoir tot de maximale capaciteit en zorg 
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Schakelende voedingseenheid
Kortsluitvaste veiligheidsscheidingstransformator
Beschermingsgraad
Het apparaat is ontworpen voor gebruik tot een maximale hoogte van ���� m.
Nominale maximale omgevingstemperatuur

Nationale gebruiksbeperkingenHet gebruik van de frequentieband ����‒���� MHz is in alle lidstaten van de Europese Unie beperkt tot gebruik binnenshuis.Binnen het grondgebied van de EU gelden voor dit apparaat geen andere nationale beperkingen inzake spectrumvergunningen.

Uit-modus: N.v.t.Stand-bymodus: N.v.t.Deze energiebeheerfunctie van de apparatuur is niet geschikt voor het beoogde gebruik.

Tips
Dit apparaat ondersteunt Wi-Fi-netwerken van �,� GHz en � GHz.Dit apparaat is uitsluitend geschikt voor droogvoer. De aanbevolen diameter van de brokjes is � tot �� mm.Controleer regelmatig de hoeveelheid resterend voer in het reservoir en vul het tijdig bij wanneer het niveau laag is.Het wordt aanbevolen het aantal porties per maaltijd in te stellen op basis van de werkelijke voeropname van uw huisdier.Het voerreservoir is afneembaar en afwasbaar. Verwijder en reinig het regelmatig en laat het volledig drogen voordat u het terugplaatst.In dit apparaat kunnen drie batterijen van het type D worden geplaatst als noodvoeding bij een stroomstoring. Controleer de batterijen regelmatig om lekkage te voorkomen die het apparaat kan aantasten.Wanneer het apparaat via een externe voedingsbron wordt gevoed, kunt u het camerabeeld bekijken en voederhandelingen uitvoeren. Bij voeding op batterijen is het camerabeeld niet beschikbaar; alleen geprogrammeerde voedering en handmatige voedering via het apparaat worden ondersteund.Gebruik dit apparaat binnenshuis, in een droge en stofarme omgeving.

WAARSCHUWING - Plaats uitsluitend een onbeschadigd droogmiddelzakje dat compatibel is met deze voerautomaat. Open het zakje niet en giet de inhoud niet in de voertrechter. Houd het vak tijdens het gebruik volledig gesloten. Als het zakje beschadigd is, verwijder het dan onmiddellijk en gooi al het voer weg dat mogelijk verontreinigd is. Vervang het zakje om de [�� dagen / maand].
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�. Dit product kan worden gevoed met droge batterijen. Koop drie batterijen van 
het type D van �,� V afzonderlijk, aangezien deze niet bij de meegeleverde 
accessoires zijn inbegrepen.

�. Controleer na het openen van de verpakking of de camerabehuizing in goede 
staat is en of de accessoires volledig zijn.

Voerautomaat × �

Voerbak (inclusief 
roestvrijstalen bak) × �

Voedingskabel × �

Droogmiddel × � Gebruikershandleidin
g × �

Netadapter × �

Gebruikersha
ndleiding

Paklijst

Kort indrukken: geeft handmatig één portie voer (er klinkt een“ DI”-
pieptoon).
Lang indrukken (ingedrukt houden): vergrendelt/ontgrendelt het 
bedieningspaneel (er klinkt een“ DIDI”-pieptoon). Het vergrendelen 
van het paneel schakelt alleen de functies voederen via kort 
indrukken en opnemen uit.
Opmerking: Ontgrendel het bedieningspaneel voordat u voer geeft 
via kort indrukken. Het paneel wordt na �� seconden automatisch 
vergrendeld; ontgrendel het opnieuw om verder te gaan.

Lang indrukken: zet het apparaat terug naar de fabrieksinstellingen.

Ingedrukt houden: start de opname na de“ DI”-pieptoon. Laat de 
knop los om de opname te stoppen (de maximale opnameduur is � 
seconden). Als het apparaat een“ DIDI”-pieptoon geeft, wordt de 
opname opnieuw gestart.

Camera

Indicati
elampje

Microfoon

Bedieningspaneel

Groen lampje knippert: het apparaat wacht op een netwerkverbindingGroen lampje brandt continu: het apparaat is met succes met het netwerk verbonden

Groen

Rood
Rood lampje knippert: storing van het apparaatRood lampje brandt continu: gevoed door droge batterijen
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Batterijen plaatsen
Batterijen plaatsen en verwijderen

�. Zorg ervoor dat het voerreservoir leeg is en open vervolgens het batterijvak.
�. Duw elke batterij naar het veercontact, til eerst de positieve pool (bolle kant) 

op en verwijder de batterijen daarna één voor één.
�. Plaats het deksel van het batterijvak terug en vergrendel het stevig.

Batterijen verwijderen

�. Draai de voerautomaat om en leg hem op een stabiel en zacht oppervlak. Zorg ervoor dat het voerreservoir leeg is.�. Maak de vergrendeling los in de richting van de pijl, open daarna het deksel van het batterijvak en verwijder het.�. Plaats drie alkalinebatterijen van het type D van �,� V volgens de markeringen “+/-” in het batterijvak. Druk eerst de negatieve pool van elke batterij (platte kant) tegen het veercontact en druk daarna de positieve pool (bolle kant) op zijn plaats.�. Plaats het deksel van het batterijvak terug en controleer of het goed vergrendeld is.

Installatiehandleiding van het apparaat

�. Verwijder de voertrechter, het bovendeksel en de voerbak. Spoel ze af met 
schoon water en laat ze volledig drogen voor gebruik.

�. Was de hoofdeenheid niet rechtstreeks met water. Veeg vuile oppervlakken 
voorzichtig af met een goed uitgewrongen reinigingsdoek.

· Als de voertrechter bij het plaatsen niet goed past, draai dan aan het mengblad 
tot het perfect is uitgelijnd en bevestig en vergrendel vervolgens de trechter. 
(Zorg ervoor dat de trechter tijdens de installatie leeg is.)

Demontage- en reinigingshandleiding van het apparaat

VoertrechterVoertrechter

Voerbak

Droogmiddel
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Snelle configuratie
STAP � De app downloaden
U kunt de app“ Medekam” downloaden door ernaar te zoeken in de App Store van 
Apple (iOS) of in Google Play (Android). U kunt ook de onderstaande QR-code 
scannen om de app rechtstreeks te installeren.

STAP � Registreren en inloggen
Maak een account aan in de app en log vervolgens in.
Als u al geregistreerd bent, log dan rechtstreeks in.

Sluit de voedingskabel aan op de voedingspoort aan de achterkant van het 
product. Wanneer het indicatielampje aan de voorkant van het product knippert 
of het apparaat een gesproken bericht laat horen, betekent dit dat de camera is 
ingeschakeld. Stel dit apparaat niet bloot aan regen en gebruik het niet in de 
buurt van water of in een vochtige omgeving.

Gebruik uitsluitend de originele adapter van de 
fabrikant.

Merk: Dachuan, Model: DCT��W������EU-C�, 
Uitgang: �V ⎓ �A 

Productspecificaties
Onderdeel Specificatie
Versie

Productspecificaties �V ⎓ �A �,�V  (�* SIZE D-batterij)⎓

�.�

���� MHz-����,� MHz;���� MHz-���� MHz(UITSLUITEND VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS)Wi-Fi-frequentiebanden
Maximaal Wi-Fi-zendvermogen Maximaal EIRP �� dBm

Bluetooth-frequentieband Het ondersteunde Bluetooth-frequentiebereik is ���� MHz-���� MHz, in de ISM-band van �,� GHz.
Maximaal Bluetooth-zendvermogen Maximaal EIRP �� dBm

Toekomstige updates van de app en de firmware hebben geen invloed op de belangrijkste bewakingsfunctie of op de stabiliteit van het apparaat.Opmerking

Aansluiten op de voeding

Opmerking: Als u het gesproken bericht“ Welkom bij de slimme camera. Configureer het netwerk via de 
mobiele app” niet hoort, houd dan de knop“    ” op het paneel van het apparaat � seconden ingedrukt.
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· Maak een account aan in de app en log 
vervolgens in.

· Als u al geregistreerd bent, log dan 
rechtstreeks in.

· Zorg ervoor dat uw telefoon verbonden is 
met uw Wi-Fi-thuisnetwerk.

· Nadat u hebt gecontroleerd dat het apparaat 
correct is ingeschakeld, wacht u op het 
gesproken bericht“ Welkom bij de slimme 
camera, gebruik de mobiele app om het 
netwerk te configureren” (als u dit niet 
hoort, houd dan de knop“      ” � seconden 
ingedrukt om de fabrieksinstellingen te 
herstellen).

· Nadat u het gesproken bericht hebt gehoord, 
tikt u op“ +” rechtsboven op de startpagina 
van de app → tik op“ Apparaat toevoegen” 
→ tik op het betreffende apparaat onder 

“Nieuwe apparaten ontdekken”.
· Tik op de knop“ Wi-Fi selecteren” en 

selecteer uw Wi-Fi-thuisnetwerk; tik na het 
invoeren van het Wi-Fi-wachtwoord op 

“Volgende” (u kunt op het“ oog”-pictogram 
tikken om te controleren of het wachtwoord 
correct is ingevoerd).

· Wacht tot het apparaat verbinding maakt;
· Voer na het succesvol toevoegen de 

“Apparaatnaam” in, selecteer het“ Gebruik” 
en tik vervolgens op“ Volgende” om het 
apparaat te gaan gebruiken.

Opmerking: Als de“ Bluetooth-configuratie” 
mislukt, wordt aanbevolen de“ Configuratie via 
QR-code” of de“ Configuratie via 
toegangspunt” te proberen.

Bluetooth-configuratie

� �

� �

�

Configuratie via QR-code

� �

�

· Zorg ervoor dat uw telefoon verbonden is met uw Wi-Fi-thuisnetwerk.
· Nadat u hebt gecontroleerd dat het apparaat correct is ingeschakeld, wacht u op het gesproken bericht“ Welkom bij de slimme camera, gebruik de mobiele app om het netwerk te configureren” (als u dit niet hoort, houd dan de knop“      ” � seconden ingedrukt om de fabrieksinstellingen te herstellen).
· Nadat u het gesproken bericht hebt gehoord, tikt u op“ +” rechtsboven op de startpagina van de app → tik op“ Apparaat toevoegen” → scan met uw telefoon de QR-code op het etiket van de camerabehuizing;
· Selecteer“ Configuratie via QR-code” → vink “Bevestigd” aan → tik op“ Volgende”;
· Tik op de knop“ Wi-Fi selecteren” en selecteer uw Wi-Fi-thuisnetwerk; tik na het invoeren van het Wi-Fi-wachtwoord op “Volgende” (u kunt op het“ oog”-pictogram tikken om te controleren of het wachtwoord correct is ingevoerd).
· Nadat u in de app een“ QR-code” hebt verkregen, richt u de telefoon op de lens van de camera om deze te laten scannen. Wanneer u een“ piep” van de camera hoort, tikt u op“ Volgende”;
· Wacht tot het apparaat verbinding maakt;
· Voer na het succesvol toevoegen de “Apparaatnaam” in, selecteer het“ Gebruik” en tik vervolgens op“ Volgende” om het apparaat te gaan gebruiken.
Opmerking: Als de“ Configuratie via QR-code” mislukt, wordt aanbevolen de“ Configuratie via toegangspunt” te proberen.

� �

�
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· Open het livebeeld van de camera, tik op 
“Apparaat delen” en selecteer vervolgens 
“Delen via QR-code”;

· Selecteer de“ Deelrechten” (verschillende 
rechten geven de gedeelde gebruiker 
verschillende bedieningsmogelijkheden);

· Tik op“ Delen bevestigen” en sla de“ QR-
code” op;

· De gedeelde gebruiker moet“ Medekam” 
downloaden en installeren;

· Na het openen van de app moet de gedeelde 
gebruiker rechtsboven op“ +” tikken en 
vervolgens“ Deelcode scannen” selecteren;

· Scan de gedeelde QR-code om de handeling 
te voltooien;

Configuratie via toegangspunt

� �

�

� �

��

Account delen

� �

�

� �

��

· Zorg ervoor dat uw telefoon verbonden is met uw Wi-Fi-thuisnetwerk.
· Nadat u hebt gecontroleerd dat het apparaat correct is ingeschakeld, wacht u op het gesproken bericht“ Welkom bij de slimme camera, gebruik de mobiele app om het netwerk te configureren” (als u dit niet hoort, houd dan de knop“      ” � seconden ingedrukt om de fabrieksinstellingen te herstellen).
· Nadat u het gesproken bericht hebt gehoord, tikt u op“ +” rechtsboven op de startpagina van de app → tik op“ Apparaat toevoegen” → scan met uw telefoon de QR-code op het etiket van de camerabehuizing;
· Selecteer“ Configuratie via toegangspunt” → vink“ Bevestigd” aan → tik op“ Volgende”;
· Tik op de knop“ Wi-Fi selecteren” en selecteer uw Wi-Fi-thuisnetwerk; tik na het invoeren van het Wi-Fi-wachtwoord op“ Volgende” (u kunt op het“ oog”-pictogram tikken om te controleren of het wachtwoord correct is ingevoerd).
· De app zoekt automatisch naar het bijbehorende“ toegangspunt van het apparaat”. Nadat u op“ Verbinden” hebt getikt, maakt de app automatisch verbinding met het toegangspunt van het apparaat; 

(op iOS-telefoons moet u handmatig naar de Wi-Fi-lijst in de systeeminstellingen van de telefoon gaan en verbinding maken met de Wi-Fi Cloud_****.)
· Voer na het succesvol toevoegen de “Apparaatnaam” in, selecteer het“ Gebruik” en tik vervolgens op “Volgende” om het apparaat te gaan gebruiken.
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Dit apparaat is getest en voldoet aan de toepasselijke limieten voor blootstelling 
aan radiofrequenties (RF).

Conformiteit inzake blootstelling aan radiofrequenties.
Deze apparatuur voldoet aan de EU-limieten voor blootstelling aan 
radiofrequenties (ICNIRP-richtlijnen, Aanbeveling ����/���/EG van de Raad).
Dit apparaat moet worden geïnstalleerd en gebruikt met een minimale afstand 
van �� cm tussen de straler van de apparatuur en het menselijk lichaam bij 
normaal gebruik.

Dit is een videobewakingsproduct; het product moet een continue 
bewakingsfunctie verzekeren. Daarom beschikt de apparatuur niet over een 
stand-bymodus of een gelijkwaardige toestand met betrekking tot eisen inzake 
energie-efficiëntie, een energiebeheerfunctie of de mogelijkheid om draadloze 
netwerkverbindingen uit te schakelen;
Deze apparatuur moet worden geïnstalleerd en gebruikt volgens de 
meegeleverde instructies, en de antenne(s) die voor deze zender wordt/worden 
gebruikt, moet(en) zo worden geïnstalleerd dat een scheidingsafstand van ten 
minste �� cm tot alle personen gewaarborgd is, en mag/mogen niet op dezelfde 
locatie worden geplaatst of samen met een andere antenne of zender worden 
gebruikt.
Dit product maakt gebruik van een energiebeheerarchitectuur van het type 

“inschakelen om te werken, uitschakelen om te stoppen” en heeft geen klassieke 
stand-bymodus of netwerkstand-bymodus. Wanneer het wordt uitgeschakeld 
door loskoppeling van het stroomnet, stopt het product volledig met werken, 
zonder enige bewakingstoestand met laag verbruik.

Afvalverwijdering en conformiteit

�. Het product voldoet aan de RF-specificaties en de technische 
normen.

�. Het product voldoet aan de conformiteitsverklaring (DOC).
�. Het product voldoet aan de essentiële eisen en de andere relevante 

bepalingen van Richtlijn ����/��/EU.
�. Het product mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.
Hierbij verklaart Medek France dat het type radioapparatuur 
MEDPETFOOD conform is met Richtlijn ����/��/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden 
geraadpleegd op het volgende internetadres: www.medekfrance.com
Medek France
����� Maisons-Alfort, France
GEMAAKT IN CHINA

Conformité des équipements radioélectriques

Deze markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet samen met 
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om mogelijke 
schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door 
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, dient u het op 
verantwoorde wijze te recyclen om duurzaam hergebruik van materiële 
hulpbronnen te bevorderen. Gebruik voor het retourneren van uw 
gebruikte apparaat de beschikbare retour- en inzamelsystemen of 
neem contact op met de verkoper bij wie het product werd gekocht. 
Deze kan het product aannemen voor milieuvriendelijke recycling.
Het apparaat voldoet aan de Europese richtlijnen ����/��/EU en 
����/��/EU.
Medek France
����� Maisons-Alfort, France
GEMAAKT IN CHINA
Conformiteit van radioapparatuur

Informatie over blootstelling aan radiofrequenties
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De adapter voldoet aan de Europese ErP-verordening (EU) ����/���� betreffende 
externe voedingen.

Medek France
����� Maisons-Alfort, France
GEMAAKT IN CHINA
Adres: www.medekfrance.com

Gepubliceerde informatie Waarde en nauwkeurigheid Eenheid

Modelidentificatie DCT��W������EU-C�
Ingangsspanning ���-��� V
Frequentie ingangswisselspanning ��/�� Hz
Uitgangsspanning �,� V
Uitgangsstroom �,0 A
Uitgangsvermogen ��,� W
Gemiddelde actieve efficiëntie ��,�� (���V) %
Efficiëntie bij lage belasting (�� %)
Opgenomen vermogen in niet-belaste toestand

��,�� (���V)

�,��� (���V)

%

W

Naam of handelsmerk van de fabrikant, handelsregisternummer en adres

Zhuzhou Dachuan Electronic Technology CO., Ltd. — Building A�, Nanzhou Industrial Park, Zhuzhou, Hunan, China

Ingangsstroom �,� A

Informatie over de externe voeding
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